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-1y Recesorios y Herrajes para Madera, S.A.
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CAJON S-LINE

CATALOGO
INTERIORISMO

HERRAJES
PARA PROYECTOS TECNICOS



New Guide mechanism, considerably reduces
resistance during sliding movements.

Better synchronization in the guides, opening and
closing at the same time and at the same speed.

Increased dynamic load capacity up to 40 kg.

e Nouveau mécanisme de guidage, réduit considérablement
la résistance lors des mouvements de glissement.

e |eilleure synchronisation dans les guides, ouverture et
fermeture en méme temps et a la méme vitesse.

e (apacité de charge dynamique accrue jusqu'a 40 kg




*SOlo 13 mm.
- -

*only 13mm
* seulement 13mm

Nuevo mecanismo de Guia, reduce considerablemente la
resistencia durante los movimientos de deslizam|

Mejor sincronizacion en las gufas, apertura y cierre al
mismo tiempo y ala misma velocidad.

Incremento de la cap;c\ldqd de carga dindmica hasta 40 Kg.




A

S-LINE al detalle / S-LINE in detail / S-LINE en détail

Mayor capacidad (gracias a que sus laterales son de tan solo 13mm).

Soporta hasta 40 kg de carga dindmica.

Un cajon que permite un ajuste frontal y trasero.

Gufa silenciosa (tan sélo 35 db) y movimiento sincronizado, aportando mayor firmeza y menor holgura al cajon.
Posibilidad de altura del cajon entre 89,121y 185 mm.

Disponibilidad de acabado antracita o blanco.

Posibilidad de frentes de madera, frentes metélicos para cajén interior o frentes con insercién de cristal frontal.
Disponible en embalaje individual o industrial.

Greater capacity (thanks to its sides are only 13mm).

Supports up to 40 kg of dynamic load.

A drawer that allows front and rear adjustment.

Silent guide (only 35 db) and synchronized movement, providing greater firmness and less play to the drawer.
Possibility of drawer height between 89,121 and 185 mm.

Anthracite or white finish available.

Possibility of wooden fronts, metal fronts for internal drawer or fronts with insertion of frontal glass.
Available in individual or industrial packaging.

Une plus grande capacité (grace a ses cotés sont seulement 13mm).

Supporte jusqu’a 40 kg de charge dynamique.

Un tiroir qui permet le réglage avant et arriére.

Guidage silencieux (seulement 35 db) et mouvement synchronisé, donnant plus de fermeté et moins de jeu au tiroir.avant et arriere.
Possibilité de hauteur de tiroir entre 89.121 et 185 mm.

Fini anthracite ou blanc disponible.

Possibilité de facades en bois, facades métalliques pour tiroir intérieur ou fagades avec insertion de verre frontal.

Disponible en emballage individuel ou industriel.

l

40 Kg

Regulador
frente 3d
3d Regulator /
Contréleur 3d

Sélo 35 db
Only 35db/
Seulement 35 db

Guias
sincronizadas
Guides
synchronised /
uides
synchronisé

Cristal
Glass / Verre

Madera
Wood / Bois




Cajon S-Line /

Cajon S-Line / S-Line Drawer / Tiroir Drawer

Cajon Cajon 185
Drawer/Tiroir

Drawer/Tiroir

Cajon

Drawer/Tiroir

Cajon S-Line Interior / S-Line Interior Drawer / Tiroir intérieur S-Line

Cajon

J 189 Cajon Cajon
Drawer/Tiroir Drawer/Tiroir

Drawer/Tiroir

Cajon

J 189 Cajon Cajon
Drawer/Tiroir Drawer/Tiroir

Drawer/Tiroir

MEDIDAS 350 ACABADOS
MEASURES 400 FINISHES
MESURES 450 FINITIONS
500
550
Antracita Blanco

Anthracite White/Blanc

.
A




Cajon S-Line

S-Line (H-89)

S-LINE H-89

Antracita/Anthracite Blanco/White/Blanc Packaging Pallet/Palette

Cajon H-89 300 14242 14243 1 168
Cajon H-89 350 14248 14249 1 154
Cajon H-89 400 14254 14255 1 154
Cajon H-89 450 14263 14264 1 140
Cajon H-89 500 14270 14271 1 112
Cajon H-89 550 14277 14278 1 112
Varillas 500 *14842 *14843 25 1000
o Panel lateral extrafino (S-Line). e Extra-thin side panel (S-Line). / Panneau latéral extra-plat (S-Line).
e Acabados antracita y blanco. e Anthracite and white finishes. / Finitions anthracite et blanche.
e Movimiento totalmente sincronizado. e Fully synchronised movement. / Mouvement entierement synchroniseé.
* Juego de accesorio para afiadir e Apertura y cierre silencioso. e Silent opening and closing. / Ouverture et fermeture silencieuses.
altura extra a cajon S-L{'ne H89. e Rapido y facil montaje. e Quick and easy assembly. / Montage rapide et facile.
;;};;fstzongitef‘;lrggZ’r’;i::t’a e Integrada regulacion 3D frontal. o Integrated front 3D adjustment. / Régulation 3D frontale intégrée.
* Jeu d’accessoires pour ajouter une e Capacidad de carga dindmica 40 Kg. e Dynamic load capacity 40 Kg. / Capacité de charge dynamique 40Kg.
hauteur supplémentaire au tiroir e |ntegrada regulacion trasera 4 mm. e Integrated 4 mm rear adjustment. / Réglage arriére intégré de 4 mm.

S-Line H89.

Descarga la ficha técnica en: / Download the data sheet at: / Téléchargez la fiche technique & ladresse suivante:

www.inther.es




Cajon S-Line /

S-Line (H-89)

Dimensiones de Instalacién (mm.) Dimensiones de Instalacién (mm.)
Installation dimensions / Dimensions de montage Installation dimensions / Dimensions de montage
Filo médulo
Module edge LT

Bord du module { 37

N~

3 00 000 0 ©O0 OO0

M i)

lﬁf 000 000 GO0 000

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
LT: Profundidad interna del médulo=NL+5
Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5

NL: Largo nominal gufa
Nominal guide length / Longueur nominale du guide

Dimensiones de Instalacion (mm.) Dimensiones de Instalaciéon (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage Installation dimensions / Dimensions de montage

.~ LW: Ancho interior médulo
Module inner width / Largeur intérieure du module

Ancho trasera: LW-42
Rear width / Largeur arriére

224
192
128160 1457 i To—15
f
NL 7 T f@ l:
L Hf— jme=s | |
270 85 ] ‘ I
T4 |Gy ; )

_Ancho fondo: LW-21
Width depth / Largeur profondeur

A Ancho médulo: LW-21

350 |og ‘ Module width / Largeur du module
400 gjm % 5555%0) g Frente / Front / Devant  Trasera/ Rear / Derriére
?mo 50 560 °050) . 10
450 == ‘ @213%
oz 12
500 ?ﬂm . = oy i — t
000 000 GO0 00! 009 | ‘5 @
[ T
550 @; ~ _ | 3i
256 1} ]
37 320 TM3.5x15 JT—@_
o
EEM10x10

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére
KB: Ancho médulo / Module width

Panel trasero / Rear panel / Panneau arriére Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond Largeur du module
LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module
NL: Largo nominal guia / Nominal guide length
Longueur nominale du guide
= Altura A LW-21
B 59mm
16 6
I
LW-42 == E
Largo
L=NL-20

Altura/ Height /Hauteur Largo/ Long /Longueur



Cajon S-Line

S-Line (H-121)

S-LINE H-121

Antracita/Anthracite Blanco/White/Blanc ~ Packaging Pallet/Palette

350 14244 14245 1 140
400 14250 14251 1 112
450 14259 14260 1 112
500 14265 14266 1 112
550 14272 14273 1 84

e Panel lateral extrafino (S-Line). e Extra-thin side panel (S-Line). / Panneau latéral extra-plat (S-Line).

e Acabados antracita y blanco. e Anthracite and white finishes. / Finitions anthracite et blanche.

e Movimiento totalmente sincronizado. e Fully synchronised movement. / Mouvement entierement synchronisé.

e Apertura y cierre silencioso. e Silent opening and closing. / Quverture et fermeture silencieuses.

e Répidoy facil montaje. e Quick and easy assembly. / Montage rapide et facile.

e |ntegrada regulacion 3D frontal. e |ntegrated front 3D adjustment. / Régulation 3D frontale intégrée.

e Capacidad de carga dindmica 40 Kg. e Dynamic load capacity 40 Kg. / Capacité de charge dynamique 40Kg.

e |ntegrada regulacion trasera 4 mm. e |ntegrated 4 mm rear adjustment. / Réglage arriére intégré de 4 mm.

Descarga la ficha técnica en: / Download the data sheet at: / Téléchargez la fiche technique & ladresse suivante:

www.inther.es




Cajon S-Line /

S-Line (H-121)

Dimensiones de Instalaciéon (mm.) Dimensiones de Instalaciéon (mm.)
Installation dimensions / Dimensions de montage Installation dimensions / Dimensions de montage
t‘A T
N Filo modulo
Module edge LT
Bord du module 37+
143
| — 000 000 000 000
3 F 30 000 fa's] l='Yes's)
i NL: Largo nominal guia
Il Nominal guide length / Longueur nominale du guide
NL: Largo nominal guia LT: Profundidad interna del médulo=NL+5
Nominal guide length / Longuelr nominale du guide Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5
Dimensiones de Instalacién (mm.) Dimensiones de Instalacién (mm.)
Installation dimensions / Dimensions de montage Installation dimensions / Dimensions de montage
.~ LW: Ancho interior médulo
Module inner width / Largeur intérieure du module
Ancho trasera: LW-42
Rear width / Largeur arriere
224
192
160 o
14.5
NL f & & 8 14
¥ Il IR
270 ég* =J | =
T2 o |
| £ @ R o
i
| —Ancho fondo: LW-21
Width depth / Largeur profondeur
KB: Ancho médulo
B Module width / Largeur du module
350 |og |
@m — e . Frente / Front / Devant ~ Trasera/ Rear / Derriére
400 =N ]
55 56560 @2732 19
000 Of Of -0.1
w0 R —] 0
or @10703 4
600 000 000000 | B (]
500 = |
i . @
—®©
600 000 000 000 009 | - &
0 SR —— S [
256 YM3.5x15 7]
.37 320
EEM10x10

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére

i KB: Ancho médulo / Module width
Panel trasero / Rear panel / Panneau arriere Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond Largeur du module

LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module

NL: Largo nominal guia / Nominal guide length
Longueur nominale du guide

Altura
B T Mo1mm A S
16
LW-42 16 L
Largo
L=NL-20

Altura/ Height /Hauteur Largo/ Long /Longueur



Cajon S-Line NTHER
A

S-Line (H-185)

S-LINE H-185

- Antracita/Anthracite Blanco/White/Blanc Packaging Pallet/Palette
14246 14247 1 112
14252 14253 1 84
14261 14262 1 84
14267 14269 84

w;i' 14274 14276 70

i
~J

o Panel lateral extrafino (S-Line). e Extra-thin side panel (S-Line). / Panneau latéral extra-plat (S-Line).
e Acabados antracita y blanco. o Anthracite and white finishes. / Finitions anthracite et blanche.
e Movimiento totalmente sincronizado. e Fully synchronised movement. / Mouvement entieérement synchronisé.
e Apertura y cierre silencioso. e Silent opening and closing. / Ouverture et fermeture silencieuses.
Rapido y facil montaje. e Quick and easy assembly. / Montage rapide et facile.
Integrada regulacién 3D frontal. Integrated front 3D adjustment. / Régulation 3D frontale intégrée.
Capacidad de carga dindmica 40 Kg. Dynamic load capacity 40 Kg. / Capacité de charge dynamique 40Kg.
Integrada regulacion trasera 4 mm. Integrated 4 mm rear adjustment. / Réglage arriere intégré de 4 mm.

10 Descarga la ficha técnica en: / Download the data sheet at: / Téléchargez la fiche technique & ladresse suivante:
www.inther.es



Cajon S-Line /

Dimensiones de Instalacién (mm.)

S-Line (H-185)

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage

207

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide

Dimensiones de Instalaciéon (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage

Filo médulo

Module edge LF
Bord du module =37+

- 000 00
5( GO0 000 <0

00 GO0

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
LT: Profundidad interna del médulo=NL+5
Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5

Dimensiones de Instalacion (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage

224
192
160
128
NL
270
300 i
350 q
0000 000 GO0 600 000 B
400 |G- |
0009 000 000 000 000 5
450 &5 |
0000 000 000 cohood | B
500 |F15 |
5000 000 oot 500 60¢ 009 | q
550 % = ‘
256
37 320

Installation dimensions / Dimensions de montage
LW: Ancho interior médulo
Module inner width / Largeur intérieure du module

Ancho trasera: LW-42_
Rear width / Largeur arriere

15!

27
Min207-

T

I}
; Rl

f

—59.5
F-Minar

.~ Ancho fondo: LW-21
Width depth / Largeur profondeur

KB: Ancho médulo
Module width / Largeur du module

Frente / Front / Devant Trasera / Rear / Detriére

10
1
@
I
il
2
AN
TN 3.ax's w
t} —J
o
SEN O 1

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére

Panel trasero / Rear panel / Panneau arriére

Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond

KB: Ancho médulo / Module width
Largeur du module

LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module

NL: Largo nominal guia / Nominal guide length

Altura
B + 155mm A
16

Longueur nominale du guide

LW-21

LW-42

LT T W

Largo

L=NL-20

Altura/ Height /Hauteur

Largo/ Long /Longueur



Cajon S-Line NTHER
A

S-Line Cajon interior / Inner drawer / Tiroir a I'anglaise

12 Descarga la ficha técnica en: / Download the data sheet at: / Téléchargez la fiche technique & ladresse suivante:
www.inther.es



Cajon S-Line /

S-Line Cajon interior / Inner drawer / Tiroir a I'anglaise

JGO. FIJACION H 89
Fixing set H89 / Set de fixation H89
Antracita Blanco Packagin
Anthracite  White/Blanc ging
. 14289 14290 25/1200
JGO. FIJACION H 121
Fixing set H121 / Set de fixation H121
Antracita Blanco Packagin
Anthracite  White/Blanc ging
@ 14285 14286 25/1200
SOPORTES A PARTIR DE 800 mm.
@ Support from 800 mm.
JGO. FUACION H 185 §4§ Support a partir de 800 mm.
Fixing set H185 / Set de fixation H185 >
Ar?:htrr:g:tt: WhitBte|7I;l|Z[:1c P g Cédigo/Code  Packaging
. 14287 14288 25/1200 14227 200
LW-87
10.7 VARILLA RECTANGULAR
Z\ CAJON INTERIOR 1100
< :1100.5 PANEL FRONTAL CAJQN INT 1100 Rectangular Rod inner drawer 1100
Y, Front panel - interior drawer Tige rectangulaire tiroir intérieur 1100
COSQ:AE\fvh;? interior de la Panneau frontal - tiroir intérieur
éit;inna N Antracita Blanco . Antracita Blanco .
IISVY-87g o Anthracite White/Blanc Packaging <\/ Antracite  White/Blanc | 2CKa8Ine
la CobE LW-ET ® 14291 14292 25/750 5 14295 14296 5/50/1500

.
A




Cajon S-Line

Cajon interior H-89 / Inner drawer / Tiroir intérieur

Dimensiones de Instalacion (mm.)

Frente / Front / Devant  Trasera/ Rear / Derriére

Installation dimensions / Dimensions de montage

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide

Dimensiones de Instalacién (mm.)

10
10.1 1
i B
L 100.5 =l
Y

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage

224
NL
270
o:o;«% 3 00® 004 5
300 = J
350 :“ o o ﬁ‘
600 600 500 009 | 5
400 = = J
000 000 000 000 5
450 =1 |
000 600 600 0O B
500 =]
? 600 000 009
56 jooo 60 600 | ﬁ‘
256.
37 320

Installation dimensions / Dimensions de montage
Filo médulo

Module edge LT
Bord du module =37
= 000 000 000 000

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
LT: Profundidad interna del médulo=NL+5
Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5

Cajon S-Line

_ LW: Ancho interior médulo
Module inner width / Largeur intérieure du module

Ancho trasera: LW-42
Rear width / Largeur arriére

14.5-1—

o

(H=
59—

[~ Min 37~
al

[ &

10
[]
1

F=—59.5—32—

dl
~—389
Min111

{

T
Ioe]
Y

|

l

~ Ancho fondo: LW-21
Width depth / Largeur profondeur

KB: Ancho médulo / Module width / Largeur du module

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére

Panel trasero / Rear panel / Panneau arriére

Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond

KB: Ancho médulo / Module width
Largeur du module

LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module

NL: Largo nominal guia / Nominal guide length

Altura
T
B 59mm A

il

Longueur nominale du guide

LW-21

LW-42

LG O T

Largo

L=NL-20

Altura/ Height /Hauteur

Largo/ Long /Longueur

Descarga la ficha técnica en: / Download the data sheet at: / Téléchargez la fiche technique & ladresse suivante:

www.inther.es




Cajon S-Line /

Cajon interior H-121 / Inner drawer / Tiroir intérieur

Dimensiones de Instalaciéon (mm.) Frente / Front / Devant  Trasera/ Rear / Detriére

Installation dimensions / Dimensions de montage

10
1
10.1 =
SP@
143 J’ —C
{3 100.5 |
85 ! =7
30} j@
1
NL: Largo nominal guia it
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
Dimensiones de Instalacion (mm.) Dimensiones de Instalacion (mm.)
Installation dimensions / Dimensions de montage Installation dimensions / Dimensions de montage
Filo médulo
Module edge LT
224 Bord du module =+37—
192
160
128
NL
— 000 000 000 GO0
r\r 650 660 =1 S0 S0 o
270 |4 ®

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
LT: Profundidad interna del médulo=NL+5
Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5

‘ Cajon S-Line

: Ancho interior médulo

LW:
400 ?:' ﬁ‘ Module inner width / Largeur intérieure du module
= = Ancho trasera: LW-42_
Rear width / Largeur arriere
000 000 000 000 g
450 B J
10
600 600 000000 | n 14.5—
500 =] | T > & § L
%) o~ %
= I TR L 3 I~ 7
000 o 009 3 S
B2l ?: \ 28 1h ¢ =
- 2 5 1|
256 ERVETEE ep
1
320
.37 ] ~Ancho fondo: LW-21
Width depth / Largeur profondeur
KB: Ancho médulo
Module width / Largeur du module

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére

N KB: Ancho médulo / Module width
Panel trasero / Rear panel / Panneau arriére Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond Largeur du module
LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module
NL: Largo nominal guia / Nominal guide length
Longueur nominale du guide

j o |o] e A
16
LW-42 16| L
Largo
L=NL-20

Altura/ Height /Hauteur Largo/ Long /Longueur



NTHER
A

Dimensiones de Instalacion (mm.)

Frente / Front / Devant

Trasera / Rear / Derriére

Installation dimensions / Dimensions de montage

10.1 10

—

<py\@) 100.5 j@

207 };L@
e

10 f Lol

%\65 20 o

NL: Largo nominal guia B
Nominal guide length / Longueur nominale du guide

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Varilla frontal
Front rod / Tige avant

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage

224 Module edge ILTE
Bord du module ~3 7
NL
- 800 [5) GO0 000
~f | |eco 000 o =Y o
270 mF ‘

350

Installation dimensions / Dimensions de montage

Filo médulo

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
LT: Profundidad interna del médulo=NL+5

Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5

Cajon S-Line

000 600 000 009
400 = H‘ LW: Ancho interior médulo
- Module inner W|dth / Largeur intérieure du module
Ancho frasera: LW-42
Rear width / Largeur arriére
000 000 000 000 5
450 = J 1asl L L
—— 10
G0 600
000 0O
o [
5 8
550 500600 009 | | e
000 [e] 000 | ] °) =
550 Z = ‘ Jhllc
I L ol L o
256. & g [T ] [ =J
- 320 14 ['gd g b
ncho fondo: LW-2
Width depth / Largeur profondeur
B: Ancho médul
Module W|dth / Largeur du module

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére

Panel trasero / Rear panel / Panneau arriére

Altura/ Height /Hauteur

Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond

KB: Ancho médulo / Module width
Largeur du module

LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module

NL: Largo nominal guia / Nominal guide length
Longueur nominale du guide

I R | e
16
LW-42 16|_| L
Largo
L=NL-20

Largo/ Long /Longueur

Descarga la ficha técnica en: / Download the data sheet at: / Téléchargez la fiche technique & ladresse suivante:

www.inther.es




Cajon S-Line /

Cajon cristal / Glass drawer / Tiroir en cristal




Cajon S-Line

Cajon cristal H-89 / Glass drawer / Tiroir en cristal

JGO. FIJACION H 89

Fixing set H89 / Set de fixation H89
Antracita Blanco Packagin
Anthracite White/Blanc gng
@ 14283 14284 25/1200

JGO. FIJACION H 121

Fixing set H121 / Set de fixation H121
Antracita Blanco Packagin
Anthracite  White/Blanc ging
25/1200

@ 14279 14280

JGO. FIJACION H 185
Fixing set H185 / Set de fixation H185
Antracita Blanco )
Packaging

Anthracite White/Blanc
14282 25/1200 G

=

@ 14281

SOPORTES
A PARTIR DE 800 mm.

11.3
4\ PANEL FRONTAL CAJON INT 1100
<\\/ 59 Front panel - interior drawer Support from 800 mm.
Panneau frontal - tiroir intérieur Support a partir de 800 mm.
Antracita Blanco Packagin . )
Anthracite White/Blanc ging Cddigo/Code  Packaging
. 14293 14294 25/750 14227 200

Descarga la ficha técnica en: / Download the data sheet at: / Téléchargez la fiche technique & ladresse suivante:
www.inther.es




Cajon S-Line /

Cajon cristal H-89 / Glass drawer / Tiroir en cristal

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Frente / Front / Devant Trasera / Rear / Detriére

Installation dimensions / Dimensions de montage

111

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Cristal / Glass /Verre

Dimensiones de Instalaciéon (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage

224
192
160
128

NL | 37|32

b 000 000 o:oouooﬁa

270

g T T
§
g
:
18l

300 =
- 2)00 GO0 00 00D 000 | ﬁ‘

600 500 600 009 5
400 =] ]

600 500 600 000| 5
450 [ \

600 500 600 000 | 5
500 = ]
- ? jaoo GO 600 000 000 | ﬁ‘

256
37 320

Installation dimensions / Dimensions de montage

Filo médulo

|
Module edge LT
Bord du module 37T~
|| 500 G0 GO0 600

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
LT: Profundidad interna del médulo=NL+5

Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5

Cajon S-Line

. LW: Ancho interior médulo
Module inner width / Largeur intérieure du module

Ancho trasera: LW-42
Rear width / Largeur arriere

14‘-5** L 10 @E’

o d

e, IF
l

~ Ancho fondo: LW-21
Width depth / Largeur profondeur

KB: Ancho médulo
Module width / Largeur du module

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére

Panel trasero / Rear panel / Panneau arriére

Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond

KB: Ancho médulo / Module width
Largeur du module

LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module

NL: Largo nominal guia / Nominal guide length
Longueur nominale du guide

Altura
B + 59mm A
16

LW-21

LW-42

LT T T

Largo

L=NL-20

Altura/ Height /Hauteur

Largo/ Long /Longueur




Cajon S-Line

Cajon cristal H-121 / Glass drawer / Tiroir en cristal

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Frente / Front / Devant

Installation dimensions / Dimensions de montage

143

NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Trasera / Rear / Derriére
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Cristal / Glass /Verre

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage

Installation dimensions / Dimensions de montage
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! NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
LT: Profundidad interna del médulo=NL+5

Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5
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Cajon S-Line
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. LW: Ancho r C
Module inner width / Largeur intérieure du module

Ancho trasera: LW-42_
Rear width / Largeur arriére
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Ancho fondo: LW-21
Width depth / Largeur profondeur

KB: Ancho médulo
Module width / Largeur du module

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére

KB: Ancho médulo / Module width
Largeur du module

LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module

NL: Largo nominal guia / Nominal guide length
Longueur nominale du guide

Panel trasero / Rear panel / Panneau arriere
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[=NL-20

Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond

Altura/ Height /Hauteur Largo/ Long /Longueur

Descarga la ficha técnica en: / Download the data sheet at: / Téléchargez la fiche technique & ladresse suivante:

www.inther.es




Cajon S-Line /

Cajon cristal H-185 / Glass drawer / Tiroir en cristal

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Frente / Front / Devant Trasera / Rear / Detriére

Installation dimensions / Dimensions de montage
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Nominal guide length / Longueur nominale du guide

Dimensiones de Instalacién (mm.)
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Cristal / Glass /Verre

Dimensiones de Instalacién (mm.)

Installation dimensions / Dimensions de montage
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Installation dimensions / Dimensions de montage
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NL: Largo nominal guia
Nominal guide length / Longueur nominale du guide
LT: Profundidad interna del médulo=NL+5

Module internal depth / Profondeur interne du module =NL+5

Cajon S-Line

. LW: Ancho interior médulo
Module inner width / Largeur intérieure du module

Ancho trasera: LW-42
Rear width / Largeur arriére
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. ... Ancho fondo: LW-21
Width depth / Largeur profondeur
KB; Ancho médulo
Module width / Largeur du module

Fondo - Trasera melamina / Bottom - Rear melamine / Bas - Mélamine arriére

Panel trasero / Rear panel / Panneau arriére

Panel fondo / Bottom panel / Panneau de fond

KB: Ancho médulo / Module width
Largeur du module

LW: Ancho interior médulo / Module inner Width
Largeur intérieure du module

NL: Largo nominal guia / Nominal guide length
Longueur nominale du guide

Altura
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L=NL-20

Altura/ Height /Hauteur

Largo/ Long /Longueur
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